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OzZET

Almanya’nin ¢ok Kkiiltiirlii panoramasinda yerini alan Tirk mizik Kdltdird, 70°li yillardan
itibaren Kiiltiirler Arasi Mizik Egitimi olarak adlandirilan uygulama igerisinde degisik sekillerde
dikkate alinmis ve yasam bulmustur. Bu c¢alisma, bir yandan Kiiltiirler Arasi Miizik Egitimi
tasariminin tarihsel gelisimine g6z atarken, diger yandan da Tirk mizik kdltdrine 06zgi
geleneklerin, tirlerin ve uygulamalarin Alman okullarindaki miizik dersine yansimasini
irdelemektedir.

Anahtar soézciikler: Almanya, kiiltirler arasi miizik egitimi, Tilrk mdizik kdltdrd, mizik dersi,
Kkdilttirel kimlik.

ABSTRACT

Turkish music culture, which has a place in the multi-cultural panorama of Germany, has
survived and received due consideration in various ways in view of the applications named as
Intercultural Music Education since 1970. This study not just views the historical development of
Intercultural Music Education but also deals with the reflection of the traditions particular to the
Turkish music culture and of its applications on music classes in German schools.

Key Words: Germany, inter-cultural music education, Turkish music culture, music class, cultural
identity

1. GIRiS

Almanya’da muzik egitimine iligskin literatire bir g6z atilacak olursa, interkdiltiirel,
transkdltirel ya da multikdltiirel mazik egitimi gibi kavramlarin son yillarin arastirma egilimlerinde
ya da bransin guncel tartigmalarinda ilk siralarda yer aldigi fark edilir. Bunlardan en yaygin
kullanilani interkdiltirel, yani kiiltiirler arasi miizik egitimidir. interkdiltiirel miizik egitiminin tam bir
tanimini bulmak zordur, ¢unki yapilan tanim denemeleri bu yaklasimin degisik boyutlarini ele
almaktadir. Kulturler arasi egitim muzik egitimi s6zliginde, “Baska kliiltlirler kargisinda agiklik,
esnek kiiltiir ve dil kapasitelerinin egitimini, gégmen gocuklarinin kimlik gelisiminin desteklenmesini,
Alman ve yabanci c¢ocuklarinin empati, dayanisma ve c¢atismay! ybnlendirme yeteneginin
gelismesini amaclayan egitim”1 olarak tanimlanir. Kiltirler arasi mizik egitimi de bu tanima paralel
olarak sosyal amaglari ve 6grenmeleri 6n plana gikan bir egitim surecini dngorur.

Kdaltdrler arasi egitim yaklasimlarinin baglangici Ulkedeki yabancilar gergegine dayanir.
Almanya’ya 1945°den itibaren alinan ve “misafir i§gi”2 olarak tanimlanan yabanci is giicinin sayisi
gittikge artmistir.®> Bu uygulama, éncelikle ispanya, italya, Portekiz, Tiirkiye, eski Yugoslavya ve
Yunanistan'dan gelen ailelerin yigilim gosterdigi endustri bolgelerinde bir gereklilikten dogmustur.

" Merkt 1994, s. 123.
% Bohle 1996, s. 17.
% Bugiin 82 milyonluk bir niifusa sahip olan Almanya'da yaklasik 8 milyon yabanci yasamaktadir (bkz. PIB 1998, s. 15).
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Ozellikle yabancilarla Almanlarin yogun olarak kargilastiklari, i¢ ice yagadiklari kentlerde sosyo-
kulturel yasam da bu cesitlilikten etkilenmistir. Kdse basinda egzotik gliney meyveleri satan bir
italyan manavi, Tirk donercisi, kendilerine has kiyafetleriyle her defasinda bakislari iizerlerine
ceken Afrikali bayanlar, aksamlari Yunan tavernasindan yukselen rebetika ezgileri ya da dans
lokallerinden duyulan salsa ritimleri... Bugtin artik Almanya'nin biyuk kentlerinde gunlik yasamin
bir parcasi olan bdylesine farkl kar§|Ia:§maIar,4 muzik ve muzikle ilgili alanlarda da kaginilmaz hale
gelmistir. TUm bunlar Almanlari yabancilara ¢eken ya da tam tersine onlari iten etmenler olarak
gunluk yasami sekillendirir.

Almanya’ya gégen yabanci ailelerin gocuklari - éncelikle de gliney ve gineydogu Avrupa’li
ailelerin ¢ocuklari -, Alman okullarinda gittikge buyuk bir orana sahip olmusglardir. 1965/66 6gretim
yilinda toplam 35.135 yabanci ¢cocuk Alman okullarina giderken, bu say1 1978 yilinda yaklagik 15,7
kati artarak 551.270°e ulagmlstlr.5

Alman okullarinda 6grenim goren Tirk c¢ocuklar, Treichel ve Kaya tarafindan
sosyallesmelerine gore u¢ gruba ayr|I|rIar.G Birinci grubu Turkiye'yi 6-14 yas arasinda terk eden ve
kimlikleri yabanci olarak nitelendirilen 6grenciler olusturur. Bunlarin enkultirasyonu daha cok
memleket yasantilariyla gergeklesmis olup, tek kiltiirlidiir. Ikinci grubu, okul éncesi yaslarda
Almanya’ya giden ve sosyallesme siiregleri go¢ sebebiyle kesintiye ugramis cocuklar olusturur.
Tiark ve Alman kiltirindn etkisiyle bicimlenen bu grup iki kiltirlG bir kimlige sahiptir ve
farkli/alisiimamig olarak nitelendirilmektedir. Uglincli grubu ise bebeklik ¢aginda Tirkiye'yi terk
eden ya da Almanya'da dinyaya gelen gocuklar olusturmaktadir. Toplumsallasmalari agirhkli
olarak Alman kdltirinin etkisiyle gergeklesmis olan bu genglerin kimligi Yeni Alman tipi olarak
tanimlanmaktadir.

Kdaltdrler arasi egditim ve buna bagl olarak geligsen interkulturel mizik egitimi, baglangicta
bu tlr gruplarin egitim sorununu ¢ézmeye yodnelik pedagojik kaygilarla yola konulmaya c¢alisilan bir
uygulama degildir. Bu tasarimin olusmasinin altinda dncelikli olarak politik kararlar yatmaktadir.
Alman hikimetinin yabancilar politikasi, tlkenin iktisadi kalkinmasi igin alinan insanlari misafir is
glcl olarak goérir. Misafir gidicidir, ama kaldigi sure igerisinde de ev sahibiyle uyum iginde
yasamak zorundadir. Alman hikimeti de benzer bir dislinceyle yola ¢ikar. Yabancilar gidicidir,
Oyleyse kendi kultirlerinden kopmamalidirlar, fakat kaldiklari strece de Alman kiltiriyle
kaynassinlar. Merkt tarafindan ¢ifte strateji olarak degerlendirilen bu yaklasim, kilttrler arasi muzik
egitimi anlayisinin da temelinde yatar.7 Bu uygulama, yabanci ¢ocuklarinin ¢ift yonli egitilmeleri
hedefi dogrultusunda 70’li yillarda hayata gegmeye baslamistir.

Klresellesmeden, kiltlrel kimliklerin erime tehditlerinden, kultirel farkhliklarin kabul
edilmesi ve korunmasi gereginden sikga bahsedilen 20. yUzyilin ikinci yarisinda, Alman muzik
egitimi ¢evreleri bu durumlara nasil tepki géstermistir? Politik beklentiler ve degisen sosyo-kultirel
cevre - ki bu ayni yamanda muizik egitimi uygulamalarinin beslendigi ve etkilendigi temel
kosullardan birini olusturur - mizik derslerinde ne tiir yeni uygulamalari zorunlu kilmigtir? Bugln iki
bucuk milyona yakin Turk vatandasini barindiran Almanya, bu konuda Turk muzik kdltirinden ne
sekilde yararlanmistir? Bildiri, bu sorulara kiltlrler arasi mizik egitiminin tarihsel geligimi
cercevesinde cevap vermeyi deneyecektir. Bu ¢alisma kapsaminda bitin detaylarin tartisiimasi
muimkin olamayacagindan, gelisimin ana hatlari izerinde durulmustur.

2. KULTURLER ARASI MUZiK EGITIMININ TARIHSEL GELISiMi
2.1. Birinci Evre

Kaltarler arasi mizik egitiminin birinci gelisim dénemi, yabanci ¢ocuklar icin 6zel egitim
Onlemlerinin tartisildigr 1970°lerde baglar ve yaklasik on yillik uygulamalari kapsar. Mizik egitimi
bu dénemde kendi bagina bir uygulama olarak mevcudiyet gdstermez, daha c¢ok yabancilar
politikasi dogrultusunda yurutilen yabancilar egitiminin etkisi altinda ve onun amaclarina paraleldir.
Yabanci ¢ocuklarin, 6zellikle de kulturel kimlikleri Almanya disinda sekillenmeye baglamis olanlarin
Almanca iletisim kurma problemi 6n plana g¢iktigindan, onlara Alman dilinin 6gretiimesi en Ust
amagctir. Bu cgocuklarin Alman egitim sistemine entegresi ancak bu basarildiginda mudmkin

* Artik bir Ttirk semti gibi algilanan Berlin-Kreuzberg'den izlenimler igin bkz. Treichel/Kaya 1986.
° Bkz. Merkt 1983, s. 17.

® Bkz. Treichel/Kaya 1986, s. 110s.

" Bkz. Merkt 1985, s. 87.
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olacaktir. Entegreden kastedilen ise, ekonomik, politik ve toplumsal kosullar géz &6ninde
bulundurulmak kaydiyla, yabancilarin oturumlari suresince Alman toplumuna kaynastiriimasidir.

Okullarda bu diisiince dog@rultusunda alinan dnlemler iki yone ayrilir. Yabanci gocuklarin dil
engelini asabilmeleri icin 6ncelikle hazirlik siniflarinda Almanca dersi almalari uygun goriimustir.
Onlar, dil dersinin yani sira, artistik branslar (Musische Facher) adi altinda toplanan beden egitimi,
muzik, resim ve el isi derslerine de katilacaklardir. Bu derslere alinmalarina gerekge ise, derslerin
daha ¢ok uygulamaya dénik oldugu ve dil hakimiyetinin birinci derecede 6énem tasimadigidir.
Muzik dersinde topluca sarki sdyleyip ¢algi calmanin, Alman ve yabanci ¢ocuklarin kaynagmasinda
pozitif rol oynayacagi ve bu derslere katilimin daha sonra Alman siniflarina gegiste ve uyumda
kolaylik saglayabilecegi arka plandaki distincelerdir. Yabanci ¢ocuklarin hazirlik siniflarinda ayri
olarak dil egitimine tabi tutulmalari, farkliliklarini daha da agiga ¢ikarmis ve onlari kismen izole
etmistir. Oysa bu tutum kaynastirma hedefine oldukga ters diigsmektedir. Ortaklasa girilen derslerin
hedefleri ve igerikleri ise, sadece Alman 6grencilere yoneliktir ve yabanci gocuklarin sosyo-kiiltirel
hazir bulunuslugu mizik dersi icin son derece 6nemli olmasina ragmen pek fazla dikkate
alinmamisgtir.

Birinci evrede karsimiza ¢ikan ikinci uygulama bikiiltirel ve bilingual, yani iki kilttrlu ve iki
dilli ders bigcimi. Yabanci cocuklarin sosyallesme sartlarini daha gergek¢i olarak ele alan bu
yaklagsima gore, hem anadilde egitim yapilip ¢ocuklarin kilttrel kimlik gelisimi desteklenmeli, hem
de onlar Almanca 6grenip yasadiklari toplumuna uyum saglayabilecek sekilde egitilmelidirler. Bu
tarz bir uygulama Alman hikimetinin gifte stratejisiyle de ortiismektedir. Krefeld kentinde yasama
gecirilen bikiltiirel model éncii bir rol Gistienmesine ragmen, miizik egitimi alaninda zayif kalmistir.2
Burada da Tiark ve Alman c¢ocuklarinin farklh muizik kultdrlerinde yetistigi yeterince hesaba
katilmamistir. Derste muzik dinlemeden ve kultirleri asan bir yaklasimla muiziksel parametrelerin
ogretiminden yola c¢ikilmig, bunlarin ¢ocuklara kazandirilmasinin iki kaltarld bir muzik dersi icgin
temel olusturacagina inanilmistir. Bu yaklagim da, muiziksel parametrelerin kullanimiyla Yeni Mizik
akimina dayandigindan agirlikli olarak Avrupa muzik kiltirandn etkisindedir.

Bu dénemde mdizik dersi, iki kaltirli uygulama igin muizik egitimi cevreleri ve okul
yonetimleri tarafindan gerektigi sekilde hazirlanip desteklenmemistir. Dersin  sorumlulugu,
iceriklerin ve materyallerin segimi tamamen 6gretmenlere birakilmigtir. Ders kitaplarinda gliney
Avrupa Ulkelerine 6zgl halk sarkilarini folklor konusu altinda bulmak zaten mimkundu, fakat Tark
mizik kiltirine 6zgu érnekler mevcut degildi. Derste kullanilacak sarkilar daha ¢ok Turk égrenciler
vasitasi ile TUrkiye'den temin edilmeye c¢alisiimiglardir.

1970’lerin sonlarina dogdru bazi muzik ders kitaplarinda basit halk tdrkdlerinin, Turk okul
sarkilarinin, bazi halk muzigi enstrimanlarinin ve ezanin da dahil oldugu dinleti érneklerinin yer
aldigi g('jrl','llmektedir.9 Bu parcalarin bir codunun yanina, sinifta Tark ¢ocuklarinin bulunabilecegi ve
onlarin bu sarkilari sdylemesi gerektigi, Alman cocuklarin da belki onlara katilabilecegi not
edilmig’[ir.10 Ayrica bazi sarkilarin notasyonunda Avrupa muzidinin prensipleri temel alinmistir.
Ornegin 9/8'lik asimetrik dlgiideki Kagik Oyunu sarkisi, (2,2,2,3) kalibina gére degil de, bilesik dlgl
yapisina (3,3,3) gore yazilmistir."

Hamburg Altona okullarinda yapilan arastirma amacli mizik derslerinde, Alman
ogrencilerin Tirklere 6n yargilarla yaklastiklar, Turk muzigini “Biz bu tiir miizigi zaten Tiirk
komsulardan yeterince duyuyoruz”? seklindeki ifadelerle ders icerigi olarak kabul etmek
istemedikleri ortaya ¢ikmistir. Derslerde daha ¢ok mizik dinleme yoluyla Turk mizigi tanitiimaya
calisilmis ve bu, ¢ocuklar arasindaki mesafeleri kapamak yerine onlari daha da uzaklastirmigstir.
Tark mizigine 6zgl dlgusuz, serbest ritimli ve melizmatik melodili pargalar sinifta alay konusu
olmustur. Muzik dinleme ve isitme aligkanliklar, algilamasi Tdrk muzik kaltiri cergevesinde
bicimlenmig bir kisiye ¢cok seslilik ilk etapta ne kadar yabanci ve alisiimamis gelebilir ise, Alman bir
ogrenciye dinletilecek uzun hava da onda yabancilik duygusu yaratabilecektir.

Baslangi¢c yillarinin uygulamalari acemicedir, yeterince hazirlik yapilmadan yasama
geciriimege calisiimistir. Yabanci ve Alman d6grencilerin kaynastiriimasi hedefi gergeklesmedigi

& Bkz. Merkt 1993a, s. 143.

° Bkz. Merkt 1983, s. 221ss.

0 Bkz. érnegin Fuchs/Gundlach 1976, s. 42.
""" Bkz. Fuchs/Gundlach 1980, s. 141.

"2 Reiche ve digerleri 1980, s. 760.
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gibi, bu iyi niyetli yaklagim zarar da gérmustir. Bu dénemde pozitif olarak, Ulkede yasayan
yabancilarin egitimi sorunu belirginlesmis ve bu yonde bir bilin¢ olusmaya baglamistir.

2.2. ikinci Evre

Kaltarler arasi egitim yaklasiminin ikinci evresi, 70°li yillarda yapilan uygulamalarin
elestiriimesiyle baslar. Yabanci ¢ocuklarin 6zel egitim onlemleri adi altinda diger cocuklardan ayri
olarak ders gormeleri ve tek yanh olarak Alman egitim sistemine entegre edilmeye calisiimalari,
egitim cevreleri tarafindan asimile edici bir yaklasim olarak degjerlendirilmigtir.13

Bu dénemin mizik egitimi adina gerceklesen girisimleri 80°li yillarin ilk yarisini kapsar ve
esas amag, etkili bir interkultirel muzik dersi gergeklestirebilmek igin ilgili mizik kdltarlerinin
yakindan taninmasidir. Bu donemde muzik egitimi uygulamalarina 1sik tutacak bir dizi arastirma
gerceklestiriimistir. Etno-Muzikoloji alaninin Tdrk muzik kdltirine yoénelik arastirmalarina da
bagvurulur. Bunlarin en basinda Kurt ve Ursula Reinhard in yayinladidi Musik der Tiirkei gelir.
Tarihsel ve sistematik olarak galisiimis iki ciltlik bu eser, Tlrk mazik kalttrinin iki ana trtne, halk
muzigine ve geleneksel sanat muzidine adanmistir."

Muzik egitimi alanindaki katkilar ise dncelikli olarak Merkt ve Klebe'ye aittir. Merkt'in 1983
yilinda yayinlanan ¢alismasi Deutsch-tiirkische Musikp&dagogik in der Bundesrepublik bu alandaki
uygulamalarin donim noktasi gibidir, onlara yeni bir yon verir. Merkt ¢alismasinda bir yandan
mehter, halk, geleneksel ve ¢gagdas sanat muziginin 6zelliklerini, diger yandan da bunlarin Avrupa
miizik kiltiriyle iletisim noktalarini ortaya koymaya galigmistir. iki mizik kdltirinin benzer ve
farkli yanlarini ve de Turk muzigi thrlerinin kiltlrler arasi mizik egitimi yaklagimi igin anlamhihgini
arastirmaktadir. Merkt bunlar tartigirken, Alman ¢ocuklarinin da katihmi distincesinden yola ¢ikar
ve onlara da hitap edecek ortak noktalari tespit etmeye ¢alisir. Ona gore geleneksel sanat muzigi
bu uygulamada temel alinmamalidir. igerisinde dogaglama 6geler barindiran bu mizigin melodik
yapisi ¢ok ince iglenmigtir ve ilk etapta ilkokul dizeyinde gerceklesecek bir ders icin her iki dgrenci
grubuna birden hitap etmesi zor olabilir."® Merkt cagdas sanat mizigi 6rneklerini de 6ncelikli olarak
Onermemektedir, ¢lnkl bunlarin Turk muzik kaltGrdnin tipik 6zelliklerini temsil etmedigini ifade
eder. Bolgeye gore farkl stil elementlerinin 6ne ¢iktigr Turk halk mizigine 6zgu tirlerin hepsini
islemek mimkiin olamayacagindan, oncelikli olarak kirik havalarin tercih edilmesi gerekir. Tirk
halk melodilerinin orijinal olarak notalanmasi bir problem olusturacagindan, geleneksel Avrupa nota
sisteminde yazilmis &rneklerin tercih edilmesini dnermektedir. Ayrica halk muzidinin vurmal
galgilari da dersler de kullanilabilir. Avrupa sanat muziginde temel 6zelliklerinin tekrar islendigi
askeri mizige 6zgu dérneklerin bazilarinin kullanilabilecegini diisinmektedir. Merkt bundan baska
Tark c¢ocuk sarkilart repertuarini da incelemis, boyle bir uygulama da kullanilabilirligini
sorgulamistir. Elde edilen materyalin gogunlugunun, daha ¢ok Avrupa muzik egitimi repertuarindan
aktarma o6geler tasidigini ve tipik Turk pargalari olarak nitelenemeyecegini belirtir. Buna ragmen
baslangicta bilingli olarak bundan yararlanma yoluna gidilmesini onerir.'®

Merkt Almanya™ da cesitli Ulke vatandaslarinin yasamakta olduguna dikkat ¢ekerek, Ulke
kiltirinin gelecekte bu farkhliklarin ortaya koyduklariyla sekilleneceg@inin de altini gizmektedir.
Bundan dolayi artik Alman ve yabanci c¢ocuklari beraberce kapsayacak egitim yaklagimlari
benimsenmelidir. Yabancilar arasinda gogunlugu olusturan Turklerin muzik kiltird, her iki tarafa da
hitap edecek sekilde islenmeli, sarkilar iki dilli olarak hazirlanmalidir. Avrupali ¢ocuklar, farkh bir
estetik anlayistan ve sarki sdyleme tekniginden oOtirli katihmlarinin guglestigi durumlarda, eslik
yapma gibi diger miziksel aktiviteler yoluyla motive edilip, derse dahil edilmelidirler.

Bu calismalarin 1siginda ders kitaplarindaki érnekler artmis olsa da, 6gretmenlerin yolunu
gizebilecedi metodolojik destek henlz olusmamis ve uygulamada arzulanan noktaya
ulagilamamigtir. Bu gelisim evresi daha cok “Turk mudzidi nedir?” sorusunun yanitlanmaya
calisildigi, enformasyon temelinin olusturuldugu bir dénemdir.

® Bkz. Merkt 1993a, s. 145.
Bkz. Reinhard 1984.
Bkz. Merkt 1983, s. 57.
Bkz. Merkt 1983, s. 188.
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2.3. Ugiincii Evre

1985°den sonraki uygulamalar “cok kdiltiirlii bir toplum igin Kdiltiirler arasi bir egitim”17

slogani gercevesinde gelismis ve yabanci ¢ocuklari izole eden anlayigtan gittikce uzaklagsmigtir.
Artik yabancilar egitimi yerine kiiltirler aras! egitimden s6z edilmeye baslanmistir. Mizik egitiminin
hedefleri de genel cerceveye paralel olarak, ayrimciligin ortadan kaldirimasina, karsilikli
anlagsmanin saglanarak sosyal barisa ve insan haklarinin gergceklesmesine katki saglamaya
yoneliktir. Esas olan diger muzik kultirleri karsisinda acik, merakli, toleransli ve anlayish bir
tutumun gelistiriimesidir.

Bu o6zellikleri kazandiracak bir egitim surecine girilmeden 6nce kabul edilmesi gereken 6n
sartlarin en dnemlisi ise, butin muzik kdltarlerinin esit degerliligi ilkesidir. Her mazik kulttird kendine
has gergeve sartlar igerisinde gelismistir ve kendine gére bir ifade bigimi vardir. Ornegin On-Asya
mizik kultdrine ait turler ses yuksekligi parametresini islerken, baska bir kiltir ¢cevresinin ya da
toplumun miiziginde ritim ddesi belirleyici olabilir. Onemli olan miizigin basit ya da karmasik, gizel
ya da cirkin olmasi degil, “degisik kliltlirlere mensup insanlarin kendi yasam kosullari igerisinde
enerjilerini ve yeteneklerini sanatsal-miiziksel alana nasil aktardiklari, ona nasil bir ifade
kazandirdiklaridir™®,

Farkli muzik kilttrlerini tanityabilmek icin kliltiirler arasi karsilastirma temel metot olmalidir;
bu sekilde benzerlik ve farkliliklar daha iyi algilanabilir. Tirk muzigiyle ilgili olarak hazirlanan ders
Onerilerinde, Alman c¢ocuklara yabanci gelmeyecek ya da tanidik Ozelliklerin ¢ikis noktasini
olusturmasi vurgulanir. Zurna-Obua, Baglama-Gitar gibi enstriimanlar karsilastinilir, Avrupa askeri
muzigine mehter miziginden gecen zil, davul gibi enstrimanlar konu edilir. Bati sanat muziginde
islenen dogu ya da Turk temalarindan, dncelikle Mozart'tan yola c¢ikilir. Alman c¢ocuklarinin da
gerceklestirebilecegi basit figirli halk danslari ve nakaratlari kolay soylenebilir halk tarkdleri
Onerilir. Derslerde butuncul bir yaklagimla halk, sanat, pop ve dinsel muzik turlerinden drneklerin
islenmesi 6ngt’>r[]l[]r.19 Sarkilar, her iki dilde de sOylenebilecek sekilde hazirlanir.

Bu alanda yaptigi calismalarla 6ne ¢ikan Merkt, kultirler arasi muzik dersini yedi asamali
olarak distinmektedir.?'

1. Oncelikle ilgili mizik kaltrinin ses sistemi, miiziksel parametrelerinin yapilanmasi,
muzik tdrleri ve onlarin islevleri arastiriip, saglam bir bilgi temeli elde edilmelidir.
Bdylece yanlis anlasiimalar énlenecegi gibi, acemice uygulamalarin da énine gegilmis
olabilir. Asagidaki érnekte de gorulecegi gibi, teorik temelin eksikligi yanlis yonlendirici
olabilmektedir. Korte, Turk mizigine 6zgl bir ders 6rnegi iceren yazisinda soyle
demektedir: “Tirk miizigi gegmi§te ve glintiimiizde farkli miizik kdltirlerinden etkilendigi
igin bugiin mevcut degildir’ 2. Tirk muziginin tipik bir kdltirlesme 6rnedi gosterdigi
bugiin bilinen bir gergektir, lakin bu 6zellige sahip olmasi onun mevcut olmadigi
anlamina gelemez. ilk halinde olana, saf olana rastlamanin pek kolay olmadig
ginimuizde artik bu tir ifadelerin tartisiimasi gerekir. Ayrica Korte'nin Turk muzigi
turlerini  siniflandirmasinda da isabetli olmayan nitelemeler ve belirsizlikler
bulunmaktadir.

2. Ikinci asamayi farkli miizik kiltiirlerinden kesitlerin segilmesi olusturur. Hem yabanci
hem de Alman cocuklarina hitap edecek ve iki kiltirde de benzerlik gosterecek
noktalar olmalidir bunlar. Boylelikle her iki taraf icin de kolay bir giris imkani saglanmis
olabilir ve benzerliklerden yola ¢ikip farkli 6zelliklerin 6grenilmesine gegilebilir.

3. Kdltdrler arasi muzik dersi muizik dinlemek yerine mizik yapmayla baglamalidir,
Ogrencilere kulturlere gbre 6zgun sekillenmis muzikal materyali kendi deneyimleri
yoluyla tanima imkani saglanmalidir. Bu, baglangi¢c yillarinda onyargilardan o6turd
yasananlarin tekrarini 6énleyebilecegi gibi, her iki tarafin da kendi miziksel anlayiginin
arkasina siginmasini engelleyebilir.

7 Merkt 1993b, s. 5.

Merkt 1993b, s. 7.

Bkz. Klebe 1996, s. 5.

Daha énceki yillarda yapilan geviriler uygulamaya dedil, sarki iceriklerinin anlasiimasina hizmet etmekteydi.
Bkz. Merkt 1993b, s. 7.

Korte 1993, s. 16.
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4. Birlikte mizik yapmayi, konu Gzerinde dusinme ve tartisma takip etmelidir ve burada
temel metot olarak Kkiiltirler arasi karsilastirma alinmahdir. Merkt karsilastirma
konularinin ilk etapta calgilarla ve sarkilarla ilgili olmasini dnermektedir.

5. Yine mizik yapma aracihdi ile ilgili kiiltir kesfedilmeye, taninmaya c¢alisiimalidir. Sarki
metinlerinin igerikleri yoluyla toplumun yasam bic¢imi ve gelenekleri konu olarak
alinabilir.

6. Muizik yapmayl mizik dinleme takip etmelidir ve islenecek 6rnekler yine bilinenden
bilinmeyene dogru secilmelidir. Bdylece adim adim vyeni dinleme aligkanliklari
geligtirilebilir.

7. Bodyle bir yol izlenerek, 6grencilerde okul icinde ve diginda sosyal davranis degisiklikleri
beklenmekte, onlarda diger muzik kdltirleri karsisinda agiklik, empati, dayanisma,
kaynasma yetenegdinin gelismesi ve bu yolla ayrimciidin ve irk¢ihdin ortadan
kaldiriimasina katki saglamak hedeflenmektedir.

3. SONUG

interkiiltiirel miizik egitiminin gelisim gizgisine bir gdz atmak bize, miizik egitimi
uygulamalarinin mevcut sistemin beklentileri ve kararlari dogrultusunda gelistigini bir kez daha
hatirlatmaktadir. Baglangigta devlet politikasinin rotasyon ve entegrasyon stratejisine paralel olarak
yola koyulan interkdltirel egitim ve muzik egitimi yaklagimlari, 1970°den 1980°lerin ortalarina kadar
bu anlayisa hizmet etmislerdir. Yabancilarin egitim sistemi igerisinde izole edilmeleri, hem
kaynastirma amacina ters diusmis, hem de onlarin baskin Alman kultirl igerisinde kendi
kabuklarina gekilmelerini koértklemistir. Egitim ¢evrelerinin elestirileri ve ilgili mizik kultirlerine
yonelik arastirmalar dogrultusunda, her iki grubu birden kapsayan uygulamalarin yola konulmasi,
bu alanda daha bilingli galismalar yapilmasinda itici gli¢ olusturmaktadir.

Bu surecteki muzik egitiminin, kulttrler arasi egitim hedeflerine paralel olarak duyussal ve
sosyal amaclari agirlik kazanmistir. Esas olan egitim surecinin sonuglarinin toplumsal yasama
yansimasidir, yabanci ve Alman c¢ocuklarinin farkh muzik kulttrlerine hos goriiyle ve aciklikla
yaklagmalari, farkhligi kendi kultirlerini taniyabilmek igin bir sans olarak algilamalaridir.

ik yillarda miizik dersi yabanci gocuklarin miiziksel sosyalizasyonunu dikkate almamistir
ve bunu saglayacak hazirliklar yapilamamistir. Turk mizigi baslangigta folklorik bir yaklagsimla ele
alinmisg, ait oldugu kiltire 6zgu boyutlar hep birlikte disintlmemistir. 80°li yillarin arastirmalariyla
bu muzik kultirt yakindan taninmis olsa bile uygulamaya bunun ne kadar yansidigi ancak ampirik
arastirmalarla tespit edilebilir. Mizik 6gretmeni adaylarinin égrenim slreglerinde gegirecekleri
interklltrel yasantilar da, onlarin bu egitim anlayisina bakis agilarini, tercihlerini ve basarilarini
etkileyecektir.

Yurt disinda yasayan yabancilarin kultird bir gé¢ kultarudir, memleket kdltirleriyle
esdeger olmayabilir. Bundan dolayl yabancilarin mazigi arastirilirken iki yonli dusuanulmeli, bir
yandan Almanya'daki yasam alanlarindan yola ¢ikilirken, diger yandan da kendi Ulkelerinin muzik
kultarina taniyabilecek sekilde editiimelidirler. Ayrica Turkiye muozik editimi cevrelerinin
Almanya'da yasayan vatandaslarimizin mizik yasami ve muzik egitimi sorununu giindemlerine
almalar1 gerekmektedir.

Klltirler arasi egitim ve muizik egitimi baslangigta is¢i ¢ocuklarinin varhgi ile
temellendirilirken, bugin Alman toplumundaki alt kultirleri de kapsamasi 6nerilmekte ve Ulkenin
yabanci is gicini de kapsayan ¢ok kulturli yapisi igerisinde bir gereklilik olarak aIgHanmaktadlr.23
Post-endustri toplumlarindaki yasam bigimlerinin bireyselligi ve c¢esitliligi mizik yasamina da
yansimakta, muziksel tercihler ve akimlar oldukga farkli ydnlere dagilmaktadir. Bir alt kdltar
grubunun muizigi bir digeri igin tamamen yabanci olabilmektedir ve karsilikli anlasma i¢in anahtar
roli oynayacak davraniglar ancak interkultirel 6grenmelerle saglanabilir.

interkiiltiirel 6grenme kompleks bir 6grenme bigimidir; spesifik konu alanlari diger kiiltir
Ogeleriyle iliskilendiriimedigi surece kalici ve etkili bir uygulama olamaz. Bundan dolay: kilturler
arasi 6grenme, dil, mizik, din gibi ayri alanlari kapsamak yerine butin kultir bilesenlerinin ele
alindigy, ilgili kilttrlere butincll yaklasildigi ders ortamlarinda gergeklestiriimelidir.

% Bkz. Coskun 1997, s. 42ss.; Schiitz 1997, s. 7.
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